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INSTALLATION
Clipser les boucles 50 mm mâle/femelle d’un côté de la sangle, passer la sangle confort sous les fesses 
du patient, clipser la boucle mâle/femelle à l’autre extrémité de la sangle, vérifier que le patient est 
installé correctement dans la sangle sous fessières avant de pratiquer une verticalisation.
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L’usage du dispositif nécessite 
obligatoirement la présence et la 
vigilance d’une tierce personne. 
En cas d’utilisation par une per-
sonne agitée ou désorientée, la 
surveillance devient impérative.
Ce dispositif médical doit être mis 
en oeuvre ou faire l’objet d’une 
formation par un  professionnel 
de santé.

SANGLE SOUS-FESSIERE CONFORT

Ce dispositif est prévu pour les lève-personnes mobiles permettant de transférer une personne en position debout.
Avant chaque utilisation, il est important de vérifier : la présence de l’étiquette, les piqûres des sangles :  qu’elles ne s’effi-
lochent pas ou ne se défont pas, que le dispositif ne présente pas de déchirures, d’accrocs, de trous ni de signes d’effilo-
chage (tissus et sangles d’accroche), que les boucles ne sont pas fissurées ou ne présentent pas de faiblesses d’attaches.
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Extrait de la commission natio-
nale d’évaluation des disposi-
tifs médicaux du 14/09/2010 
de la HAS :
Les sangles sont des acces-
soires qui doivent pouvoir être 
changées régulièrement (hy-
giène, bain ...). Deux sangles 
par patient doivent pouvoir 
être prises en charge à l’achat 
et annuellement en cas de be-
soin. Chaque sangle doit être 
dédiée à un patient unique. 



SFC-PF

This device is intended for mobile patient lifts allowing to transfer a person in standing position.
Before each use, it is important to check the presence of the label, the stitches of the slings, that they do not fray or 
break, that the device does not show any tears, snags, holes or signs of fraying (fabric and slings), that the buckles are 
not cracked or have no weak fasteners

PADDED BUTTOCKS COMFORT BELT

INSTALLATION
Clip the 50 mm male-female buckles to one side of the sling, pass the comfort belt under the
patient’s buttocks, clip the male-female buckle to the other end of the sling, check that the
patient is correctly installed in the under the buttocks sling before doing a transfer.
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The use of the device requires 
the presence and vigilance of 
a third person. When used 
by an agitated or disoriented 
person, monitoring becomes 
imperative.
This medical device must be 
implemented or trained by a 
health professional.

Extract from the HAS na-
tional commission for the 
evaluation of medical de-
vices dated 14/09/2010: 
Slings are accessories that 
must be changed regularly 
(hygiene, bathing, etc.). Two 
slings per patient must be 
covered on purchase and an-
nually if necessary. 
Each sling must be dedi-
cated to a single patient.  


